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Y emammi npoananizosano oyinnuil nomenyian YUCIiGHUKA K YACMUHY MOBU 8 PYCli MPAOUYILIHUX |
HOGIMHIX SPAMAMUK ma HOGUX HAYKOBUX napaouem. 3’aco8ano, wo 6i000padicentss nooitl HABKOIUUHBOT
peanvHocmi 8I00YBAEMbCA 8 MOSI Uepe3 NpumMy Kamezopii OYiHKuY, 5Ky MPAoUYitiHo maymMaiams K HACAiOOK
MOBHO20 BUCTIOBNIEHHSL JI02IKO-GDINOCOGCOKUX OYIHHUX CYOHCEHb, d MOMY 8 CYUACHOMY MOBO3HABCMEI AKMUBHO
PO36UBAEMBCS SPAMAMUKA OYIHKU K CAMOCMIUHUL HAYKOBULL HANPAM, OOCTIOANCEHHS NPOBAOSMb HACAMNEPED Y
doxyci epamamuru mopgponozii. Ilpodemorncmposarno, wo, nonpu nepugepitinuii xapaxmep YUCTIBHUKA,
OO0CTIOHUYLKI ACNeKmu 11020 BUBUEHHS HA CbO200HI cebe He suuepnanu. Y XXI cmonimmi yeti nexcuko-
Spamamudnuil  Kiac — no4anu  00cnioxcysamu 3 HO2AA0Y  NPASMAMUYHOL,  NHeB0KOSHIMUGHOT,
JTH2BOKOHYENMYATbHOI napaouem 3HAHb, 30Kpemda i Y paKypci makux HOBUX HANPAMIE MOBO3HABCMEA, SK
NOemU4Ha 2pamamuKa, meopis npeyedeHMHOCmI, OUCKYPCIIHSBICIUKA, MOPEOLO2ii OYIHKU, 2paMamuyHoi
CIUNICIMUKY, @  MAKOJIC  NOPIGHANLHO-ICIMOPUYHO20 MA  NOPIGHANLHO-3ICIMABHO20  MOBO3HABCMEA.
Koncmamosano, wo ykpaincoKkuil YUCHi6HUK MAE 8EUKT MOICTUBOCTE OO0 MOOETIOBANHS OYIHHUX 3HAYEHD,
excnpecii, Xy00XCHIX MOBHUX 3aC00i8, OCKIIbKU 6iH MOdice 8epOani3y8amu HU3KY OYIHHUX 3HAYEHb, 30Kpemda U
eMOYIUHO-OYIHHUX, WO 8aXCIUBO 015t p030Y008U MOphono2ii oyinku. Buokpemneno cucmemy oyiHHUX 3HAYEHD,
BUPANICEHUX 8 VKDAIHCHKIL MOGI YUCTI6HUKOM. Busuenns epamamuxu y (okyci akcionoeii oae 3mo2y nobawumu
OUHAMIKY SpamamuyiHol cucmemu, opmye HOBUIL NO2S0 HA MPAOUYTIHY NPOOIEMAMUKY i, 8IONOBIOHO, CNPUSLE
PO36UMKOBI CAMOI 2PAMAMUYHOL HAYKU.

Knrouogi cnoea: nineceoaxcionozis, 2pamamuxa OYiHKU, SPAMAmuKra Mop@onozii, kamezopisi OYiHKU,
OYiHHe 3HAYeHHS, YUCTIBHUK, (DYHKYILIHe HABAHMAIICEHHSL.

AKTYyaJIbHiCTh. 3aralbHONOUIMPEHUM € METOOJIOTIHHUIA MOCTYJIaT Cy4acHOI JIHIBICTUKH PO
Te, 110 YaCTUHU MOBH — I1€ TIEBHUH MOJIyC MPE3CHTAallli JOBKIUIA B MOBHIN CBimoMocTi. ['pamaruka
ouinku (T. Kocmena [16], O. Xamiman [20; 32]) — HOBMI HampsM YKpaiHCBKOTO MOBO3HABCTBa,
BUOKPEMITIOBAaHUN y MEXKaxX YKpaiHChKOI JIHTBOAKCIONOTII Ta CHPOEKTOBAHUN Ha JTOCIHIHKCHHS
CBOEPIIHOCTI TpaMaTHKalli3allii KaTeropii OIIHKM 3a JOIMOMOIOK I'paMaTHYHHUX KaTeropil pi3HUX
gactuH MoBU. Ha croronui po3po6iieno mopdosnorito ouinku (O. Xaniman [32]), mo copsiMoBaHa Ha
BUSIB aKCIOJIOTIMHOrO MOTEeHLialy MiJ yac BepOaizamii oKpeMuX MOp(OIOTiYHUX KaTeropii, OaHaK
3aIMIIAETHCS TIOTpeda OKPECIUTH aKCIONOTIMHUI MOTEHIIia KOXKHOT OKpeMOi YaCTHHU MOBH, PO 110
nute T. Kocmena, nopiBH.: «Ha BUKOHaHHS oLIHHUX (YHKIIIH 30pl€EHTOBaHA HE TUILKU JIEKCUYHA, ajle
i rpamMaTUyHa CEMaHTHKA, 1 YACTUHOMOBHE PO3ILIAPYBAHHS JIEKCUKU 13 CEMAHTHKOIO OIIHKM» [18,
c.51].

AHaJI3 OCTaHHIX AocCaiKeHb Ta myOJikauiii. Y cyyacHOMy yKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI
MOLIUPEH] Tpalll, Y SIKUX OCOOJIMBOCTI YMCIIBHUKA SIK YACTWUHU MOBH MOSICHIOIOTH 3 ypaxXyBaHHSIM
crieruQiky HOro YaCTHHOMOBHOT'O 3HAUEHHS, a CaMe: KOMIUIEKCHOI KaTeropii abcTpakTHOTO YuCIia, y
SIKI TEHETUYHO TIO€HAH] MOHATTSA (a) iHAeKcy, (0) micig B cuctemMi Ji40u, (B) TIYMIBHUX CYKIIECIH
KUJIBKOCTI Ta IHTEHCHUBHOCTI SIKOCTI, 10 € o3Hakamu npeameta (C. XKabortuncrka [5], B. Tokapuyk
[31]). Came o3HaKa ‘NMYMIBHI CYKIIECiT KITBKOCTI Ta IHTEHCHBHOCTI SIKOCTI, IO € O3HAKaMH MpeameTa’
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1 TUM TPYHTOM, CIHPAIOYNCh HA SKHK 1 MOXKHA MOJICITIOBATH OILIHHI 3HadeHHA. [Ipo 1ie iaerbes i B
npaipix . Apmonenko, K. I'opogencekoi, I'. Llep6atiok [2], a Takox B. I'epacumuyk [4], M. IBuenko
[7] Ta in. KpiM Ha3BaHUX aBTOpIB, y PI3HUX acleKTax YHCIIBHUK JOCITIKyBaJIM TakKl BUYCHI, SIK
O. Aprytkina [1], T. Kocmena [18; 19], M. Kanamax [8—14], T. Jlykinosa [21; 22], FO. llleBennoB
[34], C. [lIBauko [33], I. [TaBnoBa [23—28], siki 3BepTaii yBary Ha mparMaTH4YHy CIIPOMOIKHICTh IIbOTO
KJIacy CIIiB.

MeTa 1ocaiaeHHs1 — IOKa3aTH NOTEHLIAJl YUCIIBHUKA II0J0 HOTO0 MOXKIMBOCTEN MOJICIIIOBATH
OLIIHHI 3HAYEHHS B yKpAiHCHKiH Ta aHrmiichkid MoBax. O0’€KT BMBYEHHSI — MOP(OJIOTis OLIHKU
YKpaTHCBHKOI Ta aHTJIIMCHKOT MOB, a ii mpeaMeT — OIlIHHUI TMOTEHITia] YUCTIBHUKA K YaCTHHU MOBH B
YKpaiHChKiii Ta aHTJIIHCHKI MOBax.

Marepiaimm i meroaum aociaimkeHHsi. CucremMa CrHemiabHAX JIHTBICTUYHUX METOJIIB,
BUKOPHCTaHUX Y CTaTTi, [PYHTOBAHA HA IHTETPyBaHH1 3aCTOCOBAHUX HAYKOBUX ITi/TXO/[iB — CHCTEMHOTO
(cTpykTypHOro) Ta (YHKIIIHHOTO (AMCKYPCHBHOTO), 30KpeMa, aKCIOJOTIHHUN METOoi [ae 3MOry
3’siCyBaTy OCOOJIMBOCTI rpaMaTHKaNi3aIlil KaTeropii OIiHKM 3ac00aMy YMCIIIBHUKOBUX (DOPM, a TAKOXK
OIIMCOBHM, 3a JIONOMOTOI0 $IKOTO IPE3EHTYEMO Matepiai, poOMMO Yy3arajgbHEHHs N BHCHOBKH,
MOPIBHAJIBHO-31CTABHUN — JUIS BIINOBIAHOTO TIOPIBHSHHA (OpM YHCITIBHUKA YKpPAiHCHKOI Ta
aHIJIIACBHKOI MOB, a TAKOX METOJI OIMTYBAHHS — 3 METOIO 3’sICYyBaHHS OCOOJUBOCTEN acCOLIaTHBHOIO
HAIOBHEHHS YHCITIBHUKOBHUX (DOPM aKCIOMOTIHHUMH CMHCIIAMH.

Pe3yabTaTh nociixxeHHs Ta ix o0ropopenHsi. TpuBaiuii yac iCHyBaja JIyMKa, 1110 YACITIBHUK
HAJIOKUTHh 10 3aKPUTHX JIEKCHKO-TPAMAaTUYHUX CHCTEM, IO HE MAa€ MOXIIMBOCTI MOJIEIIOBATH
IparMaTU4YHI CMUCIIH Yyepe3 OOMEXEHICTh CEMaHTUYHOIO 3HaueHHs. BoHouac BiioMi i TBepaKeHHs
Ipo Te, IO YHCITIBHUK yCe K Ma€ 3JIaTHICTh «HEUTpAi3yBaTW» JIEKCUYHE 3HAUCHHS KUIBKOCTI W
OJJTHOYAaCHO AaKTyasi3yBaTH IIMPOKHUH CMUCIOBUH crekTp, 3o0kpema i ominnuil. T. Kocmena
MIPOJIEMOHCTpPYBaJIA, SIK TIOHSTTS YMCIIa IHTEPIIPETYBAIN JaBHI IPEKH, 30KpeMa Iidaropiiiii: caMme BOHU
BKa3aJIM Ha 3B 30K YKMCJIA 3 IOHATTSM OIIHKH, aJDKE, Ha JYMKY Mi(aropiiiiis, OIliHKa BUsSBICHA Yepe3
TapMOHIIO YHCIIA: «OAUHUYHICTEY» — 1€ 3€MHE, «IIOABIHHICTEY — II€ TyXOBHE, BIYHE, «TPOICTICTH» — 11€
bor (bor-oteus, bor-cun, Csatuit [yx) [16, c. 41].

Jlo 11bOTO Yacy axkTyajabHI AMCKYCIi MO0 CAMOCTIMHOCTI YHCIIIBHUKA SIK YaCTUHU MOBH, XO4a
BOJIHOYAC YUYEHI HE CyMHIBAlOThCS B TOMY, 1110 BIH MA€ CBOEPIIHY CIIOBOTBIpHY OyZ0BY, CHHTaKCHYHI
0COOJIMBOCTI 1 YHIKAJIbHY KaTETOpiiiHy CEMaHTHKY.

YucniBHUK SIK CaMOCTiHA yacTMHA MOBU € OCOOJMBHM KJIACOM CJiB, IIO B YKPAiHCHKiH Ta
aHITMCHKIM MOBaxX MICTUTh KuUIbKa miakiaciB: (1) KUIbKICHI: BiacHe KUIbKICHI, 30ipHI, ApOOOBI,
Heo3HaueHl Ta (2) mopsakoBi. KokeH 13 3a3HaYeHUX pO3psAIB MICTUTH Hadip BIMOBIIHUX
rpaMaTUYHHUX O3HAK, 1110 MOJICTIOIOTh NIEBHY CUCTEMY IpaMaTUYHuX (POpM: KiJIbKICHI (KaTeropist poay
/HenocCniI0BHO/ Ta KaTeropii BiIMIHKa), a MOPSAAKOBI — TSXKIIOTh /10 IPUKMETHUKA, IPE3EHTYI0UN HOro
rpaMaTU4HI O3HAKH.

B akazeMiuHuX rpamaTHKax yKpaiHCbKOi MOBM [AMB.: 3; 30] mpe3eHTOBaHO O3HAKU YMCIIIBHUKA
3 ypaxyBaHHSM BY3BbKOTO 1 IIUPOKOTro MiaxoaiB. [lo HUX 3apaxoByIOTh () BIICYTHICTb (POHETHYHOI
nofi0HocTi, (0) y By3bKOMY pPO3YMiHHI B CHUCTE€Mi UYMCIIIBHHKA MOYKHA 3aJUIIUTH JIMIIE PO3PSI
KUTbKICHUX (BOHM BKa3yIOTh TUIbKHM Ha KUIBKICTB). YTIM KUIbKICHI YHMCIIBHUKH, 10 3aTalbHOBIIOMO,
NPE3EHTYIOTh TE€BHY HEBIOPSAIKOBAHICTh TI'paMaTHYHMX O3HAK, IO BHABISEThCS y Gopmax ix
CHOy4yBaHOCTI 3 IMEHHUKaMH (y3ro/ukeHHs 1 kepyBaHHs). Llumi, npoGoBi, 30ipHI KUIBKICHI H
MOPSIJIKOBI YMCITIBHUKH MalOTh CIIPOMOXKHICTh MOJIENIOBATH TOXI1HI, Cepell IKUX 1 KOMITO3UTH: mpu,
mpoe — MpilKa, mpuyi, 6Mpbox, NOMPOEHHS, MPIliHA TOIIO; NOMPIUHUL, MPOAKUL, MPUEOUHUL,
mpu3HauHul 1 IOJ1. 3a CEMAaHTUKOIO JI0 YUCITIBHUKA OJM3bKI IMCHHUKHU mpilika, mpieuka, BIICYTHI B
aHITIHCHKIA MOBI.

Cxapakrepu3oBaHi i (QyHKIIT YMCITiBHUKA B YKPAiHCBbKIM MOBI 1100 Ha3WBaHHSA. YKa3aHO Ha
iXHIM JepUBaTUBHUI MOTEHIIAN, 10 XapaKTepHUIl AJs YKpaiHChbKOi [AuB.: 15] Ta aHrmiiicbkoi MOB.
C. ’KabotuHchka 3peanizyBajia KOMIapaTuBHE JOCIIIKEHHS i€l mpodiemu [5].

ba3oBUM METONOJOTIMHUM TBEPPKEHHS OO0 I'PaMAaTUYHOIO CTAaTyCy YHCIIBHUKA € TaKe:
spamamudna Yinichicmv YUCIIBHUKA IPYHMOBAHA HA U020 3HAYEHHESIN YinicHocmi. Y MOGHill
csioomocmi 6upoOIeHi BIONOGIOHI YABIEHHSA NPO YUCIO U KLTbKICMb, WO NeBHUM YUHOM AOCMPA208aHi.
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be3 cymnisy, epamamuuni o3naxu yuciieHuxa 0ewo po3mumi.

BuBYeHHs 4MCliBHUKA MIONO HOro MOTEHLIANy MPE3eHTYBATH OLIHHE 3HAYEHHS po3nodvaja
T. KocMena, okpecauBIIHg, 30KpeMa, «I1’sTh (GOpMYJT KaTeropii OIIHKI»: 1I€ThCS PO OI[IHKY SIKOCTI
3HaHb 32 JIOTIOMOTOIO IT’SITH OalliB, PO3MIMICHUX Ha mIKami omiHku [16, ¢. 90]. Xou Ha ChOTOAHI LA
dbopMya BHUAO3MIHEHA, OCKUIBKM IIKAJTy OIIIHKKA TpPaHCOPMOBAHO M 3arpyHTOBAaHO Ha
JBaHAIATHOAIBHIN CUCTEMI.

[lommpeni NOCHiIKEHHS, y SKUX YHUCIIBHUK pPO3MIAJAIOTH y MapagurMi T'€HETapTHUBHOI
JHTBICTUKY, 30KpeMa Ipo 1ie muie ykpaincbka MoBo3HaBuUIlI C. JKaOoTHHCBKA: 17IETHCS PO TEOPItO
b. bpeitnaepa. BinmToBXyr4rch BiJ MOHATTS MOBHUX YHIBEpCalii, BYCHA aKTyai3ye MiAXim 10
BUBYEHHSI YUCITIBHUKA KPi3b MPU3MY IICUXOJIOTIYHHX MPOIECIB IOPOHKEHHS MOBH [5].

OTxe, TIHTBICTH BBAXKAIOTh, IIT0 CEMAHTHUKA aOCTPAKTHOTO YKciia — I1e (DEeHOMEH, TIKUH CBOEP1THO
BepOasTi30BaHUM Il BUKOHAHHS HU3KM HOMIHATUBHMX (PYHKIIH 1 B yKpaiHCBKiH, 1 B aHIJIHCHKIH
MOBaxX, cepell IKUX Ha3BIMO: a) KBAHTUTATUBHY, 0) TIOPSAIKOBY, B) KBAIITATUBHY Ta T') IHACKCYBAIbHY
(C. XKaborunceka [5], M. Kanamaxx [8—14]). BogHouyac moTeHINaa YUCITIBHHKA IOJ0 MEXaHI3MiB
peamizanii ¢pyHKIIN OLIHIOBAHHS JOBKUUIA HAJIE)KHO HE BUBUEHHI, HacaMIiepes] 1 B MOPIBHAIbLHOMY
pakypci.

IcHye mymka, 0 caMe CIPOMOKHICTh YHCITIBHMKA BUKOHYBAaTH 1HAEKCYBAIbHY (YHKIIIIO
HaOIIKY€E HOTO0 32 CEMaHTHKO-TPaMaTUIHUMH O3HAKaMH JI0 JIEKCUKO-TPaMaTHIHOTO PO3PSTY BIACHUX
Ha3B IMEHHHKA, KOJHM MPOCTEXKYyeEMO MEBHY IHAWBiAyaizaiio Ha3Bu. Ha choromgHi aoBeaeHO, IO
3HAUEHHS BJIACHOI HA3BM Ma€ HE CEMAaHTHU4YHY, a MparMaTuuHy npupoay [auB.: 17], mo moxxemo
CIPOEKTYBATU ¥ HAa OCOOIUBOCTI MPHUPOJU YUCIIBHUKOBUX 3HAUCHb. YBaXKaIOTh, 10 BIACHI Ha3BU
MICTATh CBOEPITHHUIA KO/ HAIlIOHABFHOT KyIbTypH. OUeBHIHO, TAKUI cCaMHid KOJI MAIOTh 1 YMCITIBHUKH.
He Bukimkae cymuiBy TBep/keHHs: C. )KaOOTHHCHKOI MPO YHUCIIBHUK SK MPE3EHTAHT <JHYMIBHOI
CyKcecii», SKUii BUpaka€ 03HAKH, CILUIBbHI 3 BITHOCHUM MPUKMETHUKOM, aJle SIK peaizaTop 3HaYCHHS
IHTEHCUBHOCTI BUKOHY€E (DYHKIIIT SKICHUX MPUKMETHHUKIB, 30KpeMa BKMBAaHUH B YKpaiHCHKii MOBi y
(hopMi BUIIIOTO 1 HAMBUINOTO CTyNEeHIB nmopiBHsAHHSA. Harp.: Odun Macanog uozco eapmuii — nepuwiiniuii
xabapnux! (https://cutt.ly/vw6V7fcA); — Obuosa 6yoyme nepuumu, — 3a516ué 5. — Ilepuiuii 3acmynnux
nepwum i opyauii 3acmyntux we nepuwiiniuit nepuiozo (O. Yopuorys); Tou Baw, 3a eéucrnosom I pueopis
Kouypa, «nepwiiwiuiry nepexnao cnooobaecs Bawii eyumenvyi, ti 6éona nopaounra Bam i oani
npayrosamu (https://cutt.ly/Bw6V5Cnz). IIpoTe B aHTIIHCHKIN MOBI YACTIBHUK TaKUX MOXKJIUBOCTEH
HE Mae.

[Ilo crocyeThcsi KIUTBKICHUX UWCITIBHUKIB, TO 1XHS OIlIHHA CEMaHTHKa TIOB’s3aHa 13
cakpaiizaiieto, Mi(oJorizalier0 Ta 1[e0JNOTi3alllel0 YHCia, M0 XapaKTepHO [UIS YKpaiHCHKOi
HaI[lOHAJIBbHOI Tpajuiii, 30kpeMa i ¢onpkiopHoi. T. JlykiHOBa, HampukiIaj, yKa3ye Ha MOJKIJIHBI
NPUYMHU 3’SIBU aKCIOJOTIMHMX 3HA4YEeHb CXBAJIEHHS B MOTYXHO CHMBOJII30BAHOTO YHUCIIBHHUKA
«IIeB’SAThY», 30KpeMa: miag 4Yac BecUurst B Kaprarax BUKOPHCTOBYIOTH Oe8’simb NeloCmoK Uit
03]100JIeHHS BecLIbHOTO KopoBaro; Ha [lomicci MaifiOyTHS cBekpyxa Aapye HapeueHii oeg sams nupoeie;
y peKOMeHallisX, BUPOOICHUX HAPOIHOIO MEIUIIMHOI0, XBOPOrO TyOEpPKYyJIb030M MOBHHHI KyNaTH y
BO/Ii 3 0es simu 6podis abo B y3Bapi 3 0es simu medic, a 0COOIMBOIO CUIION0, 3a TTOBIpP sIM, Ha [lJICHA TpaBa
neB’arucuil. CXxBalbHE 3HAUEHHS Ma€ YHCITIBHUK «JIE€B’ATh» 1 B aHIITIMCHKiM MOB1, OCKIJIbKYU ITPE3EHTYE
NOTPIHHUIA CUHTE3 TIJIECHOTO, IHTENEKTYaIbHOT'O Ta JyXOBHOTO 1 HOr0 BUKOPUCTOBYIOTH SIK CUMBOJ Y
JKyBaJIbHUX 00psanax [35, c. 233-234].

CuMBOJIIKY YMCIIa «TPW» B YKPAiHCHKIM Ta 1HIIMX JIIHTBOKYJbTypax omnucye B. JXKaliBopoHOK,
MOPIBH.: «3 HAWJJABHIIINX YaciB CUMBOJII3Y€ JOBEPIICHICTh, TOCKOHANIICT; 3 IaBHIX-IaBEeH YUCIIO MaJlo
pemiriiHuii XxapakTep y BCiX KpaiHax 1 B yCiX Hapo.iB <...>y xpuctusH — Cuna, Mynpicts, JIxo00B;
Ty>Ke 9acTo YKMCII0 TpH TparusieTbes y Csitomy [TrcbMi: Tpu 1api mpruHec M HOBOHapomKkeHoMy Mecii
Tpu mapu (3071070, TanaH, Mupo), Cary Poxuny craHoBIsATH TpH 0cobu (Mapis, Hocud, Xpucroc)
<...>, Ha ['onrodi Oymno Tpu XpecTH, HaIMC Ha XpecTi OyB TPhOMa MOBaMU — T€OPEHCHKOT0, TPEIIHKOI0
il TaTuHOO; oMepIy Ha 33-My poti, XpUCTOC BOCKpPEC Ha TPETiil IeHb O TPETiil rOAMHI paHKY; B
YKpaiHI[iB YHCJIO TPU BiJirpae 3Ha4Hy MiiuHy, MICTHUHY ¥ Mariddy pojib, TOp. JIETCHIy PO
oynyBanus KueBa Tppoma Opatamu — Pycom, JIsixom 1 Uexom (3a inmioro nerennor — Kuewm, exom i
XOopuBOM), TICHIO TPO TPH KPUHUYCHBKH W TpU MNIBUMHOHBKH, Oayagu MpO dYapiBHE TPOM-3LLIA,
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KOJISIIKY TIPO TPhOX OpaTiB, TPhOX TOBAPHIIIB (COHIIE, MICAIIb, JIOIN) 1 IEPKBY «3 TPHOMA BEPXaMU»,
Ka3KOBi TpH 3arajJku W Tpu JAOpPOTrH; <...> JI0 LBOTO JOAAMO Ka3KOBI TPU IOPOTH, OWIMHHI TpU
Oorarupi, miceHH1 Tpu BedopH <...> QOuH CUH — He CUH, 08A CUHU — NIBCUH, MPU CUHU — OMO MITbKU
cun (M. Homuc)» [6, c. 604]. Sk Oaunmo, 3adikcoBaHO akKCIONOTIHHE 3HAYEHHS ‘IOBEpPIICHICTH’,
‘TOCKOHATICTh’. B aHrmiChKIH MOBI TaKOX CIIOCTEPIra€MoO TO3WTHBHE OIIHHE 3HAYEHHS I[HOTO
YUCITIBHUKA, OCKUJIBKH YHCIO «TPH» CHUMBOJI3Y€ IYXOBHHH CHHTE3 1 TOB’S3aHE 3 OCHOBHHMU
peNiritHUMU PUHIKAIIAMH, TOHATTAMHU Heba 1 Tpiwi [35, c. 232].

CeMaHTHKY TO3UTHBY Ma€ 1 YUCIIBHUK «COPOK», MOPIBH.: «...3a MOBIpP’SIM, XTO BO € TaJllOKy,
ToMy BimmyckaeTbcs 40 TpixiB; Ha THCaHKaxX 0Aa4uMO OPHAMEHT COPOKAKIUHYI, 33 HAPOIHOIO
3arajikoro, JIFOJJMHA CUJUTh COPOK THXKHIB Y B’S3HUII, TOOTO B JIOHI Martepi; yepe3 40 AHIB MOPOALIISA
MYCHUTB OpaTH OYMCHY MOJIMTBY; HA COPOKOBHII IEHB IO CMEPTI CIIPABIISIOTH COPOKOBUHU <...>; MOXKHA
JTyMAaTH, 1110 1€ YUCII0 HAOYJIO eMiYHOT0 3HAYCHHS 111 XPUCTUSHCHKUM BILTUBOM (40-1eHHU# micT, 40-
piuHe MaHnpyBaHHS Motices nycrenero, 40 aHiB nepeOyBaB Moiiceli Ha ropi CuHai, COpOK ITHIB
MOCTHJIM Y TrycTeni mpopok Lwst i CracuTens CBITY, COPOK TOJHMH CIIOYMBAJIO B TPOOi TiJI0 XPUCTOBE)»
[6, c. 548].

ABTOpKa mi€i HaykoBOi po3BiAKH BrIpomoBx 2021-2023 pp. mpoBena OMUTYBAHHS IOJO
aCOI[IaTUBHOTO CIIPUMHATTS YUCIIIBHUKIB «TPH», «IEB’ATH» 1 «copok» cepen 100 MOBIIIB — CTyIEHTIB-
¢inonorie  JIOHEPKOTO HAILIOHAIFHOTO YyHiBepcuTeTy iMmeHi Bacmms Cryca OCBITHBOTO piBHS
Marictpatypu. BoHu BiqnoBiganu Ha 3aIUTaHHS MPO Te, «Ki aKCIONOTINHI acouiallii BUKIUKAIOTh Y
CBIJIOMOCTi MOBIIIB Ha3BaHi YMCIIBHUKH: IMO3UTHUBHI UM HETAaTUBHI?» 13 MPOXaHHAM 332 MOKJIMBOCTI
KOHKpeTu3yBaTu 3HaueHHs. [IpakTuuHOo Bci onuTtaHi (92 yyacHHMKH) BIIIOBLUIH, IO B IXHI MOBHIH
CBIJIOMOCTI IIi YHCTIBHHKH acCOIIMOBaHI 3 TaKUMH CMHCIAMH, SK ‘CAKPAIBHICTH , ‘PEITiiHICTD ,
‘XpUCTUSHCTBO’, ‘maBHWHA’, ‘GOJBKIOpHA Tpaaumis’, ‘MipiuHicTh’, ‘mo0Opo’, ‘cuna’. Hasmani
YHCITIBHUKY 3aTaJIOM BUKJIMKAIOTh 3HAYEHHS MO3UTHBY 1 CXBaJleHHS. | uie 8 ydacHHKIB yKa3aiu Ha
Taki CMHUCIIH, SIK ‘TAEMHUYICTH’, ‘HEBIAOMICTB’, ‘cTpax’. Uncna «Tpu», «IeB’ATb» 1 «COPOK» Yy HUX
BUKJIMKAIOTh HETATHBHI acorriarii. Ha 3anuTanHs, «40My BUHUKAIOTH T1 YW 1HII OIIHHI acoIiamii?y,
OTNMTaHI HA3WBAIM TIEBHI MpEIEACHTHI KUTTEBI CHUTYyallii, MOB’s13aHi 13 umu ynciaamu. OTxke, As
CMMCJIOBOTO OPEO0JTy 3a3Hau€HHUX YMCIIIBHUKIB XapaKTe€pHa aKclooriiiHa aMO1BaleHTHICTb.

Bunaetbcst mouinpHUM HaBECTH SCKpaBUil TEKCT aBTopcTBa A. ComoMopH MO0 iHTepIpeTartii
YyHCIIBHUKA: «YHCTIBHUK — TO HE IMEHHUK, 32 IKMM 0/ipa3y 10Ch 6aunuMo... To Takox He MPUKMETHHUK,
SKUH JIOTIOMara€e BHpasHilIe YSBUTH coOi Te, Mpo L0 #jae MoBa. UMCIIBHUK, CKUIBKM pPa3iB He
MOBTOPIOEMO HOTO, 3aJTUIIUTHCS YMCITIBHUKOM: OJIMH, 1BA, TPH... YWCIIBHUK — TO Mi3KyBaHHS, TO
MoBuaHka. YuyHi [liraropa He mopyuryBaji MOBYAHKH MPOTSATOM IT'SITH POKIB, 1 JIMIIE MOTOMY,
03HAMOMUBIIKCH 13 MOTO TBOpaMH, 30araue€Hi MOBYAHKOIO, BUMPOOYBaH1 HEIO, MOTJIM OaYUTH CBOTO
BUHTEN 1 BeCTH 3 HUM Oeciny. CkaxkiMo, TIpo Te, 10 OJMHHUIIA — II€ T0YaTOK yChOTO, IO iH, MPUYKHI,
HAJICXKUTH IIOCh HEBU3HAUYCHE — JBIIKA, 10 BiJ HUX MOXOJIATH YUCIIA, BIJI IIUX — KPAIKH, Bl KParok
JHii, 1ani — mwiocki Gpirypu; notim Girypu 00’eMHi; BiITaK — Tijia, 110 Y CBOilf OCHOBI MalOTh BOI'OHb,
BOJ1Y, 3€MJIIO 1 TOBITPS, BPEIITI — HAUIEHUH AyIIE0, PO3YMHUN, KyJIENOIOHUHN CBIT, Y LIGHTPI SIKOTO
— 3emis, ... TeX, 0AaMo, JIHIle Kpanka y BeecsiTi...» [29, c. 17-18].

BucHoBkM ii nepcnekTHBHU. Y Tpolieci PyHKIIFOBAHHS YHCITIBHUK YKPAiHCHKOI Ta aHTTIMCHKOT
MOB ITPE3EHTYE CBIl MiHJIMBUI CEMaHTUKO-TPAMaTHYHHUNA XapaKTep, 10 OKPECITIOE HOro aKCioI0rHHMHA
noTeHmian. lle MOTMBOBaHO HAsSBHICTIO B YHCIIBHMKA aOCTPaKTHOI CEMaHTHKH, SKa MOXKE
HATIOBHIOBATUCS KOHKPETU3YBAILHUMH CAaKPaITbHUMH, MIi(OJOTI30BaHUMH U COIIOJIOTI30BAaHUMHU
CUMBOJIBHIMH ~ CMHCJIAMH, W0 TIOSICHIOETBCS — BIIMOBITHUMHU — TIPEICICHTHUMHU  TEKCTaMH,
BUCJIOBJICHHSIMU, CUTyallisIMU. 3a3HaueHe TOBOIUTH aCOI[IaTUBHUN €KCIIEPUMEHT: PEaKIIii OMUTYBaHUX
Ha YMCJIOBI KOJU YKPaiHCHKOI HAIIOHAILHOI KYJIBTYPH, L0 BIAMOBIAHO (IKCYIOTh 1HAMBITyaIi30BaHI
aKCIOJIOT1iHI CMUCITH.

CHOBHUKM CHUMBOJIB JITHTBOKYJIBTYP 3aCBIIUYIOTH CHCTEMY BHUPOOJIEHUX y KOXHIA KyJIbTYypl
3HaueHb. YNCIIIBHUKY, 0€3 CYMHIBY, MICTSATh CBOEPIIHUH KO/ KOYKHOT HallIOHAIBHOI KyJIbTYpH. [netbes
PO CUMBOJILHUM TIPOCTIP, SIKUH CTBOPIOIOTH YMCIIIBHUKH, TT€BHI KOHIIENITH MOBHOT KAPTHUHH CBITY, 110
peanizyloTh MOIYC AYXOBHOCTI KOKHOTO HAapoOAy, BIAMOBiAHI €MOIIi YM MOYYTTS, 1HTEIEKTyalbHI
OIIIHKK aMOiBaJIeHTHOTO Xapaktepy. [lopsaKoBi YHUCITIBHUKM MOXKYTh TPE3CHTYBaTH 3HAYCHHS
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iHTeHCH(iKaIlli IKOCTI, BUPAXEHHS MOro OUIBIIIOr0 YM MEHIIOTO CTyHeHs — BepOaiizallii CTymeHs
BUSIBY KaTeropii OI[IHKH, 10 KOB3a€ MO BiAMOBIIHIH KAl OLIHKY.

AHaJi3 CBOEpPIHOCTI BUSBY 3HAYCHD YMCIIIBHUKA JIA€ 3MOTY BUCHOBYBATH, 1110 JIIHTBOTIEPCOHA SIK
Cy0’€KT Ti3HAHHS JOBKIULIS CTBOPIOE YMCITIBHUKOBI CMHCIH BIIIMOBIIHO IO CBOIX 3HaHb, IHTEIICKTY,
COLIIAJIbHUX YCTaHOBOK. BopHOYac iHTeprperallis YUCIiBHUKOBUX CMUCIHIB BiJIOYBAa€ThCSA HA TPYHTI
aKTyani3amii He JIEeHOTAaTMBHOIO-CUTHI(DIKATUBHOTO 3HAUEHHS, a B CHCTEMi BHUpPOOJIEHUX Yy
JIHTBOKYJIbTYpaxX KOHOTAIIIM.

I B ykpaiHCBKiii, 1 B aHTITIHCHKIii JITHTBOKYJIBTYPAX YMCIIBHUK ITOB’ I3aHUH 13 IOHSTTSM KUTBKOCTI,
SIKOCTI ¥ OIIIHKK. BiIMOBIAHO 10 3a3HAYEHOTO BiH CIIYTYE JUIS CYTO KIJIBKICHOI, SIKICHO-KUTbKICHOT
OILIIHKHU JOBKI/UISL, MICTUTH BEIUKUI aKCIOJIOTIHHMHI TOTEHIIIAIL.

Ilepcnexkmueéa IbOTO TOCHIHKEHHS MOJISITAE B MOXKITUBOCTSIX CTBOPEHHS CIIOBHHMKA YKCITIBHUKA,
0 IHTEPIPETyBAaTHME AaKCIOJOTiiHI 3HAYEHHS W CMHCIHM Ii€] YacCTUHU MOBH, 30KpeMa u y
MOPIBHSUTLHO-31CTABHOMY aCIIeKTi Ha MaTepialii pi3HUX MOB.
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Abstract. Introduction. The reflection of environmental events occurs in language through the prism of
the category of evaluation, which is traditionally interpreted as a result of linguistic expression of logical-
philosophical evaluative judgments. In contemporary linguistics, linguoaxiology is actively developing, with its
component, the grammar of evaluation, being presented as an independent scientific direction that explores the
morphology and syntax of evaluation. This research is primarily focused on the morphology of grammar. Among
the parts of speech containing a powerful evaluative potential, the Ukrainian numeral stands out. Despite
numerous studies on the issues of defining the status and peculiarities of the numeral functioning, discussions
continue regarding the interpretation of this part of speech and its linguistic capabilities.

The purpose. The aim of the research is to demonstrate the potential of numerals in modelling evaluative
meanings in Ukrainian and English languages. The object of the article is the morphology of evaluation in
Ukrainian and English languages, while its subject is the evaluative potential of numerals as a part of speech in
Ukrainian and English languages.

The methods. The system of special linguistic methods used in the article is based on the integration of
applied scientific approaches, specifically the systemic (structural) and functional (discursive) approaches. The
axiological method allows us to clarify the features of grammaticalization of the category of evaluation using
numeral forms. Additionally, the descriptive method is used to present the material, make generalizations and
conclusions, while the comparative method is employed to conduct a comparative analysis of numeral forms in
Ukrainian and English. Lastly, the survey method is used to explore the peculiarities of associative content of
numeral forms with axiological meanings.

Main results of the study. Despite the peripheral nature of numerals, research aspects related to their
study have not been exhausted to date. In the 21st century, numerals have begun to be studied within the focus of
pragmatic, linguo-cognitive, and linguo-conceptual paradigms of knowledge. This includes perspectives from
new directions in linguistics such as poetic grammar, precedent theory, discourse linguistics, assessment
morphology, grammatical stylistics, as well as comparative-historical and comparative-contrastive linguistics.
1t is noted that Ukrainian numerals have significant potential in modelling evaluative meanings, expressions,
and artistic language tools, as they can verbalize a range of evaluative meanings, including emotional
evaluations, which are important for the development of assessment morphology. A system of evaluative
meanings that numerals in the Ukrainian language can verbalize has been identified.

Originality. This marks the first analysis in Ukrainian linguistics of the evaluative potential of the numeral
and the classification of evaluative meanings corresponding to evaluation it expresses.

Conclusions and specific suggestions of the author. Analysis of the unique manifestation of numeral
meanings in language allows us to conclude that the linguistic personality as a subject of cognition, manifested
in evaluative categorization, creates numeral meanings based on its knowledge, intellect, and social settings. At
the same time, the interpretation of numeral meanings occurs based on the actualization not of denotative-
significant meaning but on the system of developed connotations in linguistic cultures. This allows linguistic
personalities to focus attention on specific potential meanings of certain numerals. Studying grammar within the
focus of axiology allows us to observe the dynamics of the grammatical system, shapes a new perspective on
traditional issues, and consequently contributes to the development of grammatical science itself.

Key words: linguoaxiology, grammar of evaluation, grammar of morphology, category of evaluation,
evaluative meaning, numeral, functional load.
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